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nationalilé suisse, lant pour des raisons de sen-
timent (ue pour &re a méme de travailler en
Suisse. Pour U'une d'elles le verdict ful négati
Ltant devenue Francaise a la suite de son ma-
riage, elle se vit refuser le droil de bénélicier
également de la nationalité suisse. L’aulre, par
contre, eat gain de cause: celle-ci s’étant ma-
riée sans laire la demande exigée pour l'ob-
tention de la nationalité frangaise, son pays,
en lui retirant sa nationalité d’origine, I'aurait
vouée au heimatlosat ; et le tribunal déclara
donc qu'elle reslait suisse. Par ce jugement, le
Tribunal fédéral reconnaissail a la fenmme la
liberté de présenter ou non une demande de
naturalisation dans les pays qui — tels que
la France — laissent le choix de leur nationa-
lité aux étrangéres ui épousent un de leurs
ressorlissants.

Ce lout petit gesle d’indépendance vient
d'élre annulé par un arrété fédéral modifiant
el complétant les dispositions du 20 décem-
bre 1940 sur lacquisition et la perte de la
nationalité suisse. Dorénavant, la femme suisse
qui épouse un élranger ne pourra conserver sa
nationalité que dans les ot le mariage la
livrerail nécessairement heimatlosat, soit
parce que le pays de son mari n’accorde pas
la nationalité aux femmes étrangéres qui épou-
sent un de ses ressortissants, soit parce que la
femme suisse épouse un homme apatride. Lors-
qu'il y a par conlre la possibilité de faire une
demande de naturalisation, comme en France,
Ja femme suisse sera lenue de le faire el,
devenue Francaise, elle perdra automatique-
nient la nationalité suisse.

De plus, si une femme, restée suisse au mo-
ment.de son mariage pour échapper a apa-
tridie, devait acquérir parla suite une nationa-
lité étrangére quelconque, son droit de cité
suisse s'éleindrait immédiatement, puisque la
raison de le lui conserver aurait disparu. La
femme mariée ne pourra donc en aucun cas
élre au bénéfice de deux nationalités, privilege
accordé lacitement & tous les citoyens suis-
ses masculins el aux femmes non mariées qui
possédent par leur naissance ou qui acquicrent
une nationalité étrangére.

Par cet arrété, le Conseil fédéral n’a donc
non seulement rétabli intégralement la situa-
tion d’avant-guerre, mais il a aggravé la si-
tuation de la femme mariée dans le cas d’une
naturalisation future indépendante de son ma-
riage. Cet arrété est basé sur les pleins pou-
voirss. Mais nous savons que nombre d’hom-
mes et de femmes compétents y sont absolu-
ment opposés. A nous de créer dés aujourd’hui
un mouvement d’opinion publique afin que les
mesures exposées ci-dessus ne passent pas,
plus tard, dans la législation réguliére, mais
que leur validité disparaisse en méme temps
que le régime des pleins pouvoirs.
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La Police féminine en Grande-Bretagne

Nous avons mentionné 2 plusieurs reprises les
campagnes menées par les Sociétés féminines an-
glaises pour I'accroissement du nombre des fem:
mes dans la police, mais jusqu’a présent les circu-
laires du Ministére de 1'Intérieur, recommandant!
aux Municipalités d’engager pour ce service des
femmes professionnellement préparées, n'ont eu
aucun caractére obligatoire. C’est pourquoi, alors
que 148 agentes accomplissent un travail admirable

dans la police londonienne, on n’en compte pas
146 dans tout le reste de I’Angleterre et de
PEcosse. Et pourtant, combien élémentaire n’est-
il pas de faire appel A leur concours, «en ces
temps ot tant d’enfants et d’adolescents des deux
sexes sont transportés d’une région a Pautre ?

=)

Sus au travail féminin !
(Suite de la Ir page.)

On le voit trés bien: cet arrété est né de
la pear du chomage qui menace, dés que la
fin de la guerre permettra la démobilisation,
et nous tenons a dire ici, afin qu’aucune équi-
voque ne puisse surgir a ce sujel, combien,
et de toul ceear, l'on comprend dans nos mi-
lieux féministes la situation dramatique de
tous ceux qui, el malgré tous les efforls faits,
ont perdu leur situation pour avorr répondu

a lappel du pays. Mais nous ne Jjugeons pas
que Pon remédie aux inquiéludes des uns' en
commellant une criante injustice a I'ézard des
aulres, el nous déplorons que ceux
cet incroyable arrété n’aient pas été c pables
de se laisser instruire par Uexpérience faile: en
effet, lous les pays, que ce soil I'Allemagne
ou la Suede, la Belgique ou les Etats-Unis,
I'ltalie, I'lrlande ou le Portugal... qui avaient
essayé, au cours de ces derniéres années, do
prendre les mesures que l'on a voulu copier
i Genéve, n’onl-ils pas fait, les uns apres les
autres, l'amére expérience de leur compléte
inutilité? plus encore, du fait quelles aboutis-
saienl a des résullals exaclement conlraires a
ceux que T'on en attendail ? el n'ont-ils pas
é16 obligés de les abroger ? Nous somm per-
suadée que, si l'arrété genevois venait a étre
appliqué, il se heurterail a tant de difficultés
el méme d'impossibilités, souléverait de tels
problémes, créerail tant de miser que ceux

aont congu

qui Tont si fierement édicté en viendraient
a regretter d'avoir traité les femmes, non pas
comme des valears humaines en élles-mémes,
mais comme une marchandise que, suivan( les
besoins de I'heure, I'on jette sur le marché du
travail, ou-que I'on en retire. Car I'on n’a pas
€1é sans remarquer que le texie cilé so garde
bien de toucher au travail agricole féminin :
mais le plan Wahlen donc ! el la nécessité
absolue de Tapport de la main-d’ceuvre Fémi-
npll*! Et Ie dur et abétissant travail d’usine,
ny a-t-on pas encore trop grand besoin du
concours des femmes pour oser le réserver
aux seuls mobilisés ? —~ d’aillears, il esl sou-
vent (rop mal payé pour cela! — et cest
pourquoi une disposition encore de notre arrété
se borne & prévoir des . préts au mariage», qui
pourraient engager les ouvricres a quilter de
leur propre choix T'usine « pour se consacrer
a leur foyer en vivant de la rémunération du
mari». Une disposition copiée de la législation

Le service de campagne des écoliers
en Suisse romande

Mlle Cécile Clerc, notre abonnée et collabora-
e, qui dirige a Neuchdtel le « Bureau d’entr-
aide féminine a IAgriculture » qu’elle a créé,
publie dans la revue de Pro Juventute des consi-
dérations extrémement judicieuses sur les résul-
tats de ce service, tel qu’il a été pratiqué dans
son canton. Les conditions de travail agricole sont
en effet souvent autres chez nous que chez nos
Confédérés, et c'est pourquoi d’autres modalités
d’organisation doivent étre envisagées. Nous déta-
chons de Uétude de Mlle Clerc les fragments sui-
vants : (Réd.).

...Remarquons tout d’abord que le service de
campagne des éleves des écoles a fonctionné avec
plus de difficulté en Suisse romande que dans la
plupart des cantons de Suisses allemande. Les cau-
ses de ce moindre développement, on peut les re-
chercher, nous semble-t-il, en premier lieu, dans
le fait que le Suisse romand est, d’une mani¢re
générale, moins endurant, moins persévérant que
le Suisse allemand, et qu’'il craint davantage I'ef-
fort physique. De plus Ie gofit de la vie simple,
en pleine nature, est plus développé dans la jeu-
nesse alémanique que dans la jeunesse romande.
C’est pour elle qu'ont été créées les premitres au-
berges de jeunesse, c’est parmi elles que se sont
recrutés les étudiants qui, avant la guerre déja,
consacraient une partie de leurs vacances aux tra-
vaux des champs. D’autre part, la demande de
jeunes aides est moins forte en Suisse romande du
fait que les agriculteurs de condition aisée ont
généralement a 1’année de jeunes volontaires de
Suisse allemande, et qu’en fait d’aide temporaire,
ils demandent surtout des ouvriers qualifiés. Les
familles qui s’adressent a nous sont presque tou-
jours celles de la montagne qui, ¢éloignées les
unes des autres, ne peuvent obtenir de secours de
leurs voisins et n’ont pas le moyen d’avoir du
personnel & 'année. Dans ces fermes isolées, les
conditions de vie sont souvent primitives, I’hy-
giene défectueuse, la nourriture monotone. Re-
connaissons d’ailleurs que les éléeves des écoles
qui nous viennent de Suisse allemande supportent
assez bien ces conditions de vie, soutenus peut-étre
par la satisfaction de développer leurs connais-
sances en francais. Ceux qui nous viennent des
centres de Suisse romande en souffrent beaucoup
plus. Les jeunes Neuchatelois qui s’inscrivent
les connaissent et les acceptent, mais demandent

généralement & se trouver dans le voisinage de
camarades. Pour le bureau de placement, soucieux
de ne pas mettre les jeunes devant une tache qui
dépasse leurs forces de résistance physiques ou
morales, s’ajoute le fait qu'au début surtout, la
plupart des cas signalés sont des cas d’urgence :
une femme restée seule sur son domaine pendant
la mobilisation du mari, une autre transportée
a Phopital et laissant ses enfants sans soins, une
exploitation qui n’a pu se procurer le personnel
nécessaire et ou des travaux urgents restent em
souffrance. Ces demandes, auxquelles il importe
de donner suite sans retard, supposent des aides
expérimentés, pouvant fournir un réel effort,
Et nos jeunes sont presque tous des débutants...

...Evidemment, il se trouve, méme dans les
montagnes, des milieux ot la paysanne, maternelle
ct expérimentée, comprend assez les jeunes cita-
dins pour leur créer ’'ambiance nécessaire. Dans
ces familles, le placement individuel n’offre pas
d’inconvénients. Mais ce sont généralement des
milieux aisés qui pourraient, au besoin, rétribuer
leur aide, et le concours bénévole des écoliers doit,
avant tout, s’adresser aux familles qui ne peuvent
s’attacher de domestiques. C’est pourquoi il faut
chercher, pour autant que la situation des fermes
le permet, a loger les volontaires dans un canton-
nement o, aprés une journée de travail quelque
peu abrégée, ils puissent retrouver I’ambiance qui
leur est habituelle et la détente nécessaire &, leur
age. Chaque groupe devrait étre placé sous la
direction d'un chef chargé de faire régner I'ordre
et la discipline dans le camp, tandis qu’une per-
sonne de Pendroit indiquerait aux volontaires les
familles dans lesquelles ils doivent aller travailler,
et les conseillerait dans leurs difficultés. Ce sys-
teme a pu étre appliqué sur une large échelle

‘dans le canton des Grisons. Il s’est mon-
tré d’une réalisation difficile dans le can+
ton de Neuchatel du fait que les commur
nes qui devaient fournir le local, le bois, la

lumigre et P'eau, n’ont pas la confiance nécessaire
pour tenter une telle expérience. Seule la commune
de Neuchatel a alloué un subside pour aider les
paysans de Chaumont, et I'expérience faite sur ce
terrain restreint s’est montrée concluante. Grace
au dévouement d’une ancienne directrice de pen-
sionnat, cinq jeunes filles ont pu étre logées et
partiellement hébergées dans un confortable cha-
let. Les paysannes, qui ne voyaient cependant pas
venir les volontaires sans une certaine appréhen-

sion (Pune d’entre elles ne nous avait-elle pas
expressément écrit qu’elle ne voulait pas une jeune
fille riche?) ont été enchantées de leurs aides, bien
que celles-c1 terminassent le travail 2 18 heures
déja, soit avant le repas du soir. Les jeunes filles,
stimulées par un chef de camp énergique et ex-
périmenté, ont accompli leur tiche avec joie, se
mettant a tous les travaux, méme rebutants. Est-il
besoin d’ajouter que le chef de camp lui-méme
a retiré de grandes satisfactions de son activité?...

-..Autre point a relever: quoique les jeunes
gens s’annoncent en général en plus grand nombre
que les jeunes filles, leur placement s’avere plus
difficile du fait qu’ils ne sont pas entrainés aux
travaux de campagne. Les jeunes filles de la ville
se tirent trés facilement d’affaire dans les ména-
ges paysans. La cuisine est plus simple que celle
quelles ont vu faire chez elles, les raccommoda-
ges plus grossiers, ct les enfants font si peu d’his-
toires en comparaison de leurs fréres et sceurs !
Si ‘elles participent aux travaux de campagne, ce
qu’elles font avec joie, ce n’est que pour une par-
tie de la journée et pour les travaux les plus
faciles que font généralement les femmes.

Les jeunes citadins, par contre, ne connaissent
le plus souvent pas tous les travaux auxquels
les paysans emploient d’habitude les jeunes gens.
Ils ne savent ni traire, ni faucher, ni charger un
char, ni conduire un cheval. Stimulés par le grand
air, ils déploient un appétit magnifique, et le tra-
vail qu’ils fournissent n’équivaut souvent pas aux
frais de leur entretien. S’il survient une période
de pluie, c’est méme inaction totale. D’oii mau-
vaise humeur du paysan, et déception du jeune
homme, dont P'effort patriotique n’est pas ap-
précié.

Aussi faut-il, estimons-nous, envisager trés sé-
rieusement une préparation des jeunes gens aux
travaux de campagne. L’Office de guerre pour
PIndustrie et le Travail est disposé a faire les
frais des cours d’initiation qui seraient organisés
dans les cantons. D’apres notre expérience, la pré-
paration peut souvent se faire sans frais dans les
établissements d’utilité publique possédant un ru-
ral : hopitaux, orphelinats, etc. Un grand nombre
d’écoles ayant une aprés-midi sportive hebdoma-
daire, il serait facile d’envoyer a jour fixe un
groupe de jeunes gens s’entrainer aux travaux ru-
raux, mais pour cela, il faudrait évidemment ob-
tenir le concours des directeurs d’école et des
chefs d’établissement.,. Cécile CLERc.
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Problémes féminins

A propos de la mort de Georgette Leblanc

Les journaux nous apprennent laconiquement
la mort de Georgette Leblanc. Elle s’est éteinte
dans son petit «chalet rose» du Cannet (Alpes
Maritimes), et quelques amis sincéres de toujours
accompagnerent au cimetiere celle qui fut canta-
trice, artiste dramatique et écrivain ‘de talent,
mais surtout la collaboratrice intelligente et ins-
pirée de Maurice Maeterlinck.

Cette figure féminine si éclectique est, on le
voit, de tout premier plan. Ceux qui ont applaudi
Georgette Leblanc dans ses interprétations de
grande: cantatrice d’opéra et d’actrice ne tarissent
pas d’éloges sur sa voix magnifique et ses dons
de tragédienne ; ceux qui ont lu ses Souvenirs
publiés en 1031, savent qu'elle possédait une
plume alerte, un « don» inné de prosateur. Mais
cette morte d’hier et son principal ouvrage, les
Souvenirs, qui firent tant de bruit dans le monde
des lettres, sont pour nous particulierement inté-
ressants parce qu'ils ont posé avec une netteté
crue 'un des problemes les plus ardus du drame
conjugal.

Résumons les faits : Georgette Leblanc, can-
tatrice déja célebre, rencontre a Bruxelles un
potte belge que Mirbeau venait d’imposer avec
éclat a Pattention des lettrés. Elle vit avec lui
et pour lui pendant plus de vingt ans, participe
de toute sa foi, de toute son ame, de toute son
intelligence a Pélaboration de son ceuvre. En
1018, ils se sépartrent, Maeterlinck ayant épousé
une jeune Nicoise que Georgette elle-méme avait
accueillie dans leur maison. (Ce fut pendant un

voyage de Georgette que ce mariage eut lieu ;
Pamie de vingt années de luttes en apprit la
nouvelle par des amis communs !). La douleur
de Georgette dut étre grande... I1 lui fallut attendre
plus de dix ans avant de pouvoir épancher dans un
livre de souvenirs, afin, dit-elle, « de dominer ce
qu me dominait, de dépasser mon passé ». Livre
indiscret, livre sincere, oli, page aprés page, le
lecteur est porté a juger, a aborder sans pouvoir
la résoudre la vieille question de psychologie
conjugale : que doit étre la compagne dun ar-
tiste ? Il ne s’agit point ici d’un débat comme
celur qui s’établit entre Georges Sand et Musset,
entre « Elle et Lui». Le débat est bien plus
large, plus profond.

On sait que le livre de "amie abandonnée fut
préfacé par I'éditeur Bernard Grasset, qui, dans
cette longue « introduction », défend non seule-
ment la collaboratrice bafouée, mais aussi le
poete qu’il invite «a Iindulgence ». On sait que
Maeterlinck ne réagit pas beaucoup, n’intervint
jamais dans les discussions déchaindes par les
Souvenirs de son ex-amie. Il n’envoya qu'une
lettre a Bernard Grasset ol il déclarait «ne
pas se croire & méme de juger le livre». «Il
est certain, ajoutait-il, que si, de mon coté,
j’avais écrit avec la méme sincérité, les souvenirs
de ces vingt ans d’illusions, leur interprétation
naurait pas été exactement la méme.»

On sait également que les critiques admettent
presque tous, comme Bernard Grasset, que la
rupture entre ces deux étres si différents, mais
qui avaient cru étre si bien faits pour se complé-
ter, était presque inévitable. En effet, d’aprées
euy, il s’agissait 13, plus que d’amour, de com-
munion d’ames et d’intelligences, communion qui

devait fatalement (?) dégénérer en conflit. Ils
jugent séverement Georgette Leblanc parce
aw’elle revendique sa collaboration constante et
gémale a l'ceuvre du poeéte et du philosophe,
collaboration dont Maeterlinck a largement abusé
sans vouloir le reconnaitre : une dédicace, ot il
admettait les mérites de Dinspiratrice, fut par
Iur supprimée dans les éditions postérieures a la
rupture (geste quon me permettra de taxer de
mesquin). D’aucuns vont jusquwa affirmer que
Georgette Leblanc, du moment quelle s’était
vouée a lceuvre et A la vie du grand écrivain
et les entourait de sollicitude et de respect, du
moment qu'elle avait « substitué sa propre viri-
lité a celle du Pogte», du moment que son
amour « avait pris (comme elle I'avoua avec de
s1 nobles accents) peu a peu la forme la plus
pure et la plus noble qui soit: celle de "amour
maternel », n’avait qua se donner entierement
au Potte et A son ceuvre et a ne rien réclamer en
échange. Dans leur sévérité, ils lui font grief
d’une « vanité déplacée et ridicule » : «au bon-
heur de son potte elle était préte a sacrifier la
vie, mais elle ne réussissait pas a lui sacrifier
une citation entre guillemets ».

Ces critiques comprennent parfaitement qu’un
écrivain « prenne son bien ou il le trouve» et
devienne le profiteur de la femme qu'il aime, en
la rabaissant, sans remords aucun, au role peu
reluisant de « négre» ; de méme quils ont ré-
cemment trouvé tout naturel qu'un écrivain s’ar-
roge le droit de romancer ses propres aventures
en copiant sans vergogne les lettres de celles
qui avaient cru en lui.

Mais nous, nous qui avons du «couple» une opi-
nion plus élevée et plus digne, nous nous deman-

dons : Est-il vraiment nécessaire, comme on ose
Paffirmer (comme Pa affirmé une « consceur»
journaliste !) que dans une union conjugale ol
chacun des deux associés a des possibilités ma-
gnifiques et fécondes, «'un des deux fasse
abstraction de soi »? Il se peut quun grand
amour, un enthousiasme sacré accomplisse par-
fois ce miracle du don total, absolu et fervent,
de Poubli de soi-méme, de I’aide incondition-
née de la part de 'un des deux membres du
couple ; et nous nous inclinons bien bas devant
un tel don généreux, un tel magnanime amour.
Mais si nous voulons examiner le cas avec jus-
tice, il nous est impossible de faire bénéficier
de la méme admiration celui qui, tranquillement,
accepte un tel sacrifice. Car, pour nous, le cou-
ple est I'union de deux étres égaux, doués d’une
personnalité que chacun d’eux a le droit sacré
— le devoir sacré — d’expliquer et de dévelop-
per au mieux de ses forces, sans contrainte,
sans restrictions, sans abdications d’aucune sorte.

Le conflit devient - disent les étres superfi-
cidls, et, ce qui est plus grave, dit aussi le
grand philosophe que I'on avait cru «un sage »
inévitable aprés vingt ans de fervente dédition,
pendant lesquels Georgette Leblanc se dépensa
sans compter, afin de réaliser auprées du Potte
son but magnifique : «Etre pour son esprit
aliment et flamme ».

Hélas ! elle avait trop adoré le Potte et elle
eut peut-étre le tort de négliger, dans I’'homme,
ce qui s’oppose inexorablement a la spiritualité.
Elle avait cru dans un amour — dans un Amour
avec un grand A — «qui n’est pas comme les
autres, petites fleurs semées par deux désirs »,
dans un Amour supérieur, capable de transfigurer
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